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RESOLUÇÃO CONSU Nº. 07/2018, DE 16 DE ABRIL DE 2018 

 
 

O Presidente do Conselho Superior Universitário da Universidade Estadual de 
Ciências da Saúde de Alagoas – UNCISAL, no uso de suas atribuições regimentais, 
considerando o parecer favorável da Câmara de Gestão deste Conselho, bem como a 
aprovação do Pleno, ocorrida na sessão ordinária do dia 10 de abril de 2018, 
 
CONSIDERANDO a Lei Delegada nº 47, de 10 de agosto de 2015, que institui o modelo de 
gestão da administração pública estadual do poder executivo, e dá outras providências e de 
acordo com a legislação nacional que trata da matéria; 
 
CONSIDERANDO a missão e visão instituída pelo Plano de Desenvolvimento Institucional 
da UNCISAL; 
 
CONSIDERANDO o Art. 4º do Estatuto da UNCISAL, que dispõe que dentre os objetivos 
da Instituição, consta o de firmar convênios, contratos de gestão, parcerias e intercâmbios 
com outras instituições acadêmicas, científicas, culturais e educacionais no estado, na região, 
no país e no mundo; 
 
CONSIDERANDO o contido no processo 4101-4049/2018, 
 

 
RESOLVE: 
 
 
Instituir a Regulamentação da Assessoria de Relações Internacionais- ARINTER da 

Universidade Estadual de Ciências da Saúde de Alagoas UNCISAL. 
 
 
* Esta resolução, na íntegra, será disponibilizada no site da UNCISAL: www.uncisal.edu.br. 

 
 
Dê-se ciência. 
E cumpra-se. 
 

Prof. Dr. HENRIQUE DE OLIVEIRA COSTA 
Presidente do CONSU 

 
 

Publicada no DOE-AL de 23 de abril de 2018. 
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COTUHVTKFJNFDTWKJNFJOFBXKYNKT

Z[\]̂ \_̀a_̀b_c\]̂ \_̀d̂eẐ f̀cg̀hijkhil

emnopqqǹ̂ rstutqvmwvtxǹu@g̀yhhzh{hhhhy|jkhi}~̀ps̀onu�nmstrwrp̀ons̀ẁfpt̀ug̀

l@yyyj�z~̀n�qpmxwrwq̀wq̀rtq�nqt��pq̀rǹaZ�êb�_̀e�Z{ef�b̀ug̀zzjkhil~̀w�mn�

xwrǹ�p�nq̀apq�wo�nq̀e�Z{ef�b{bàug̀l�jkhil̀p̀e�Z{�̂ �̀ug̀hi|ijkhil~̀qpu�

rǹmwvt�owrẁẁrtq�puqẁrp̀�totvw��ǹ�p�ǹb�p�p̀rǹZ�po�vtxǹZqvwr�w�~̀unq̀vpmsnq̀

rǹtuotqǹ[���̀rǹwmv@k�~̀p̀ons̀��urwspuvǹuǹwmv@̀ky~̀ws�nq̀rẁ�pt̀q��mwotvwrw~̀

ons̀ẁrpxtrẁ����tow��ǹuǹat�mtǹ_�otw�̀rǹZqvwrǹrp̀̂ �w�nwq~̀rp̀iz̀rp̀w�mt�̀

rp̀khil@

b_c\]̂ \̂ c\Z�̀d�câ ��_̀aZ̀ �̂ê]_̀�̀eZ�����̂ à_̀Z�\̂a_̀aZ̀

f̂̂ �_̂ �̀�d̂eẐ f�~̀bce�j̀�d̀ug̀z|@|yk@zkijhhhi{y�~̀�pqqnẁ��m�rtoẁrp̀

rtmptvǹ� ��ton~̀tuvp�mwuvp̀rẁwrstutqvmw��ǹturtmpvẁrǹZqvwrǹrp̀̂ �w�nwq~̀ons̀

qprp̀uẁ]�ẁ�p�ǹ�nmwpq~̀u@g̀z|�~̀bpuvmn~̀bZè|}hk{zzh~̀�wopt¡ĵf~̀tuqomtvẁ

uǹbce�̀qn�̀ǹug̀z|@|yk@zkijhhhi{y�~̀upqvp̀wvǹmp�mpqpuvwrẁ�nm̀qp�̀atmpvnm�

{empqtrpuvp~̀�m@̀d��tǹ��prpq̀�nspq~̀tuqomtvǹuǹbed̀qn�̀ǹu@g̀}l�@�l�@h|�{z�̀p̀

]�̀ug̀ik�iik�̀��eje�~̀onu�nmsp̀w�vnmt¢w��ǹ�nxpmuwspuvw�̀����towrẁuǹat�mtǹ

_�otw�̀rǹZqvwrǹrp̀̂ �w�nwq~̀rp̀hijh�jkhi|@

b_c\]̂ \̂ â �̀�c�\�\�\_̀�\Zf̂ ~̀qnotprwrp̀otxt�̀rp̀rtmptvǹ�mtxwrn~̀qps̀�uq̀

ponu£stonq~̀tuqomtvǹuǹbce�̀qn�̀ǹug̀h|@�}i@|izjhhhi{hk~̀ons̀qprp̀uẁ]�ẁemn�

�pqqnm̀̂¤mvnù]n�pmvǹrp̀_�txptmw~̀zk~̀Zr@̀fw��uẁbnm�nmwvp̀bpuvpm~̀}g̀wurwm~̀bZè

llhz�{h|h~̀d�nmtwu¡�n�tqj�b~̀upqvp̀wvǹmp�mpqpuvwrǹ�nm̀qp�̀atmpvnm̀empqtrpuvp~̀

m̂wù�p¤̀\o�n�w¥twù�nmw�pq~̀�mwqt�ptmǹuwv�mw�t¢wrn~̀rtxnmotwrn~̀pu�pu�ptmǹrp̀

qtqvpswq~̀�nmvwrnm̀rǹ]�̀ug̀y�khhi�̀��ej�b~̀tuqomtvǹuǹbed̀ug̀hh|@hlk@h��{�@̀

_��Z\_̀a_̀b_c\]̂ \_�̀_̀n��pvǹrǹ�mpqpuvp̀\pmsǹrp̀bnuvmwvǹ¦̀ẁonuvmwvw�

��ǹrnq̀qpmxt�nq̀rp̀�topuotwspuvn~̀o�qvnst¢w��ǹp̀q��nmvp̀rẁe�wvw�nmsẁ_ee{[̀

�wmẁẁxpmq�ǹ_ee{d̂eẐ f~̀ons̀�wqp̀uẁwu��tqp̀rnq̀�mnopqqnq̀p�tqvpuvpq̀wvpu�

rtrnq̀�p�ǹ�mnr�vǹ��_ee[§~̀�nm̀�s̀�pm�nrǹrp̀ik̀spqpq~̀�ps̀onsn~̀q��nmvp̀̈`

p©�t�p̀v¦outoẁrẁd̂eẐ f̀�nm̀k�̀spqpq̀w�¡q̀ẁts��wuvw��n~̀onu�nmsp̀onurt��pq̀

pqvw�p�potrwq̀uǹ\pmsǹrp̀]p�pmªuotw~̀ǹ©�w�̀tuvp�mẁpqvp̀tuqvm�spuvn~̀turp�pu�

rpuvp̀rp̀vmwuqomt��n@̀_̀ftopuotwspuvǹrp̀�qǹrẁe�wvw�nmsẁ«��_ee{[§̀onuqtqvp̀

uẁ�pmstqq�ǹrp̀�qǹrẁe�wvw�nmsẁ«��_ee{[§~̀rp̀�mn�mtprwrp̀tuvp�pov�w�̀rẁ

bnuvmwvwrw~̀�nm̀�mw¢ǹ�caZ\Z]��ĉ a_~̀uẁxpmq�ǹ�topuotwrw~̀p̀rp̀wonmrǹons̀

wq̀mp�mwq̀pqvw�p�potrwq̀uǹ\pmsǹrp̀ftopuotwspuvǹrp̀�qǹrẁe�wvw�nmsẁ«��_�

ee{[§~̀wup�ǹp̀turtqqnot�xp�̀wǹbnuvmwvn@

anvw��ǹ nm�wspuv�mtw�̀dnuvp�̀hiihhhk|lyjhihhhhhhhh̀ ¬̀ e�wuǹ rp̀ \mw�

�w��n�̀ iyhh@|i�@i�@|}i@hki}@�i�ỳ ¬̀ �̂ntǹ ẁ emn�mwswq̀ Zq�potwtq­̀

iyhh@|i�@i�@ikk@hhh�@khhì¬̀�wu�vpu��ǹrwq̀wvtxtrwrpq̀rǹ¡m��n­̀cwv�mp¢ẁrẁ

apq�pqw�̀zz@�h@z�̀¬̀�pmxt�nq̀empqvwrnq̀rp̀epqqnẁ��m�rtow@̀â \̂ à̂ `̂���ĉ �

\�]̂ �̀khjh�jkhil@̀e]̂ ®_̀aZ̀ �̄�°cb�̂ à_̀b_c\]̂ \_�̀zỳspqpq~̀onu�

vwrnq̀rẁq�ẁwqqtuwv�mw@̀���ĉ \±]�_��̀�m@̀d��tǹ��prpq̀�nspq~̀�m@̀̂mwù�p¤̀

\o�n�w¥twù�nmw�pq̀p̀�m@̀̂uvnutǹdpmuwurǹ�n�¢w@̀̀̀
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e_]\̂]�̂ �̀\Zb̀cg@̀hi}jkhil

_̀atmpvnm{empqtrpuvp̀rǹ�\Zb~̀uǹ�qǹrp̀q�wq̀wvmt��t��pq̀©�p̀��p̀onu�pmp̀ẁfpt̀

ug@̀y@ziz̀rp̀zh̀rp̀̂ �mt�̀rp̀khhk̀©�p̀rtq��p̀qn�mp̀ẁZqvm�v�mẁ_m�wut¢wotnuw�̀rǹ

�uqvtv�vǹrp̀\poun�n�tẁps̀�u�nms�vtoẁp̀�u�nmsw��ǹrǹZqvwrǹrp̀̂ �w�nwq̀¬̀�\Zb~̀

rp̀wonmrǹons̀ǹapompvǹug@̀y�|~̀rp̀hz̀rp̀�wtǹrp̀khhk~̀©�p̀rtq��p̀qn�mp̀ǹ]p�

�tspuvǹ�uvpmun@̀

]Z�_f̄Z�̀

]pxn�wm̀wq̀enmvwmtwq̀ug@̀h�}jkhi}~̀hlhjkhi}̀p̀hl}jkhi}~̀����towrǹuǹat�mtǹ

_�otw�̀rǹZqvwrǹps̀k�̀rp̀w�nqvǹrp̀khi}̀p̀rpqt�uwm~̀wv¦̀��vpmtnm̀rp�t�pmw��ǹǹ

qpmxtrnm̀w�wt�n�

�_Zf̀�̂ f��Z�]_̀�Z�c̀Z\_~̀swvm�o��ẁug̀|}{�~̀onsǹ����pqvnm̀rp̀Zupm�tw~̀

����pqvnm̀rp̀\p�p�nutẁp̀����pqvnm̀rp̀�pmxt�nq̀p̀ewqqw�ps̀ ¦̂mpẁp̀����pqvnm̀rp̀

\mwuq�nmvp~̀dmnvẁp̀̀����pqvnm̀rp̀bns��qv�xp�̧̀s�tvǹrẁ̂ �ªuotẁrp̀�nrpmut¢w�

��ǹrẁ�pqv�ǹrp̀emnopqqnq̀¬̀̂ ��Z�e@

aª̀otªuotẁp̀o�s�mw{qp

�w�tupvp̀rẁempqtrªuotw~̀ps̀kh̀rp̀̂ �mt�̀rp̀khil@@

�nq¦̀f�otwuǹrnq̀�wuvnq̀� utnm

atmpvnm{empqtrpuvp
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^̄ ��_̀aZ̀f�b�\̂��_

�nrw�trwrp�̀emp��ǹZ�pvm£utoǹ�cb��̂ f̀u@g̀hizjkhil

emnopqqn�̀�ihih{|�zkjkhi}

\t�n�̀spunm̀�mp�ǹ�nm̀tvps@

_��pvn�̀̂©�tqt��ǹrp̀swvpmtw�̀�pmswupuvp@

awvẁrp̀mpw�t¢w��n�̀h�̀rp̀swtǹrp̀khil̀̈ q̀hl�zhstu@̀{̀�nm�mtǹrp̀�mwq��tw@

atq�nut�t�trwrp�̀¿¿¿@�totvw�npq{p@ons@�m̀��a�̀}iy|il�̀p̀¿¿¿@�uotqw�@pr�@�m

dpmuwurẁdptvnqw

emp�nptmwjbef{�cb��̂ f

Z[\]̂ \_̀a_̀b_c\]̂ \_̀�cb��̂ f̀c@g̀h�zjkhil

emnopqqn�̀�ihih{��z�jkhil̀¬̀eZ̀cg̀h�zjkhi}

]̂ècg̀ihyjkhi}̀Z��Z]�{�_�e�\̂ f̀�c�̄Z]��\±]�_̀{̀�c�̄ �̂d

b_c\]̂ \̂ c\Z�̀�utxpmqtrwrp̀Zqvwr�w�̀rp̀btªuotwq̀rẁ�w rp̀rǹZqvwrǹrp̀̂ �w�

�nwq̀{̀�cb��̂ f~̀bce�̀ik@|i}@}�zjhhhi{hl­

b_c\]̂ \̂ â �̀��[̀b_�À]b�_̀Z̀�Z]̄ ��_̀Z�]Zf�̀{̀�Z~̀tuqomtvẁuǹbce�̀

qn�̀ǹuÁ̀ky@�kh@hz�jhhhi{k�­

_��pvǹrǹonuvmwvn�̀̂©�tqt��ǹrp̀w�wmp��nq̀rp̀wm̀onurtotnuwrǹ�wmẁwq̀�utrwrpq̀p̀

qpvnmpq̀rǹem¦rtǹ�prp̀rẁ�cb��̂ f­

awvẁrp̀̂ qqtuwv�mw�̀khjh�jkhil

w̄�nm̀��n�w��̀]Ầz�@h|h~hh̀�\mtuvẁp̀©�wvmǹst�̀p̀otu©�puvẁmpwtq�­

t̄�ªuotw�̀̂v¦̀zìrp̀rp¢ps�mǹrp̀khil~̀onuvwrnq̀rẁrwvẁrpqvẁ����tow��ǹuǹat��

mtǹ_�otw�̀rǹZqvwrn@

_m�wspuv�mtw�̀emn�@̀rp̀\mw�@�̀ik@zy�@hkhz@zh�l­̀apqo@�̀]p�nmsw~̀ ŝ��tw�

��ǹp̀�nrpmut¢w��ǹrwq̀�utrwrpq̀rp̀Zuqtun~̀epq©~̀Z�v@­̀Z�pspuvǹrp̀apq�pqw�̀

�@�@�h@|k­̀]p�t�ǹe�wup�wspuvǹkh�~̀dnuvp�̀hk�i@

�wqp̀�p�w��̀fpt̀dprpmw��̀u@g̀l@yyyj�z̀p̀ih@|khjkhhk­̀ewmpopm̀¬̀b_��]j�cb��̂ f̀

cg@̀k�ljhil̀p̀apq�wo�ǹb�j�cb��̂ f̀cg@̀|yzjkhil@Ã

_̀]Z�\_]̀â �̀c�̄Z]��â aZ̀Z�\̂a�̂ f̀aZ̀b�°cb�̂�̀â �̀̂ ÄaZ̀aZ̀

f̂̂ �_̂ �̀¬̀�cb��̂ f̀aZ�êb�_�̀Z�à̂ \̂ àZ̀i�jh�jkhil̀_�̀�Z���c�

\Z�̀e]_bZ��_�̀̂ ā �ca_�̀â b̀_��]�

e]_b�̀�ihih{ki}�ljkhi}̀¬̀b_�Ẑ aj�cb��̂ f̀¬̀�_f�b�\̂��_̀a_̀�g̀\Z]�

�_̀ â�\�̄_̀a_̀b_c\]̂ \_̀aZ̀cg̀h�ijkhi�{Z�e]Z�̂ �̀c�\�\�\_̀cZ�

�Åb�_�̀eÄ�f�b_�̀a_̀�]̂ ��f@

e]_b�̀�ihih{kl�jkhi}̀¬̀e]_Z�j�cb��̂ f̀¬̀b_�e]̂ àZ̀Z���ê�Zc\_̀

aZ̀e]_\Z��_̀�ca�̄�a�̂ f̀ê ]̂ `̂�f̂ �̀e]±\�b̂ �̀aZ̀Z�\±��_�@

e]_b�̀�ihih{��l�jkhil̀¬̀b_�Ẑ aj�cb��̂ f̀¬̀�_f�b�\̂��_̀aZ̀ê �̂ �

�Zc\_̀^̀Z�e]Z�̂ `̄̂ è̄ ���fÆcb�̂`̂]� â̂ è̂\]��_c�̂f̀f\â @

e]_b�̀�ihih{��lzjkhil̀¬̀b_�Ẑ à¬̀�_f�b�\̂��_̀aZ̀ê �̂ �Zc\_̀^̀

Z�e]Z�̂ `̄̂ è̄ ���fÆcb�̂`̂]� â̂ è̂\]��_c�̂f̀f\â @

e]_b�̀�ihih{k}|ijkhil̀¬̀��f_�j�cb��̂ f̀¬̀̂ �������_̀aZ̀fÆ�ê â �@

e]_b�̀�ihih{kzh�}jkhi}̀¬̀c�\]�̂f̀Z̀c�\]�f̂ ]̀¬̀ê �̂ �Zc\_̀�caZ�

c�®̂\Å]�_@

e]_b�̀�ihih{kzh�ljkhi}̀¬̀c�\]�̂f̀Ç̀c�\]�f̂ ]̀ ¬̀̀ê �̂ �Zc\_̀�caZ�

c�®̂\Å]�_@

e]_b�̀�ihih{�}�yjkhil̀¬̀�Z�̂ j�cb��̂ f̀¬̀�_f�b�\̂��_̀aZ̀ê �̂ �Zc�

\_̀f_b̂ ��_̀aZ̀��Å̄ Zf@

]Z�_f���_̀b_c��̀cg@̀h}jkhil~̀aZ̀iỳaZ̀̂ �]�f̀aZ̀khil

_̀empqtrpuvp̀rǹbnuqp��ǹ���pmtnm̀�utxpmqtv�mtǹrẁ�utxpmqtrwrp̀Zqvwr�w�̀rp̀

btªuotwq̀rẁ�w rp̀rp̀̂ �w�nwq̀¬̀�cb��̂ f~̀uǹ�qǹrp̀q�wq̀wvmt��t��pq̀mp�tspu�

vwtq~̀onuqtrpmwurǹǹ�wmpopm̀�wxnm�xp�̀rẁb̧swmẁrp̀�pqv�ǹrpqvp̀bnuqp��n~̀�ps̀

onsǹẁw�mnxw��ǹrǹe�pun~̀nonmmtrẁuẁqpqq�ǹnmrtu�mtẁrǹrtẁih̀rp̀w�mt�̀rp̀khil~

b_c��aZ]̂ ca_̀ẁfpt̀ap�p�wrẁug̀�}~̀rp̀ih̀rp̀w�nqvǹrp̀khi|~̀©�p̀tuqvtv�t̀ǹ

snrp�ǹrp̀�pqv�ǹrẁwrstutqvmw��ǹ� ��toẁpqvwr�w�̀rǹ�nrpm̀p�po�vtxn~̀p̀r�̀n�vmwq̀

�mnxtrªuotwq̀p̀rp̀wonmrǹons̀ẁ�p�tq�w��ǹuwotnuw�̀©�p̀vmwvẁrẁswv¦mtw­

b_c��aZ]̂ ca_̀ẁstqq�ǹp̀xtq�ǹtuqvtv��rẁ�p�ǹe�wuǹrp̀apqpuxn�xtspuvǹ

�uqvtv�otnuw�̀rẁ�cb��̂ f­

b_c��aZ]̂ ca_̀ǹ̂ mv@̀�g̀rǹZqvwv�vǹrẁ�cb��̂ f~̀©�p̀rtq��p̀©�p̀rpuvmp̀nq̀

n��pvtxnq̀rẁ�uqvtv�t��n~̀onuqvẁǹrp̀�mswm̀onuxªutnq~̀onuvmwvnq̀rp̀�pqv�n~̀�wm�

opmtwq̀p̀tuvpmo̧s�tnq̀ons̀n�vmwq̀tuqvtv�t��pq̀wowrªstowq~̀otpuv��owq~̀o��v�mwtq̀p̀

pr�owotnuwtq̀uǹpqvwrn~̀uẁmp�t�n~̀uǹ�w�q̀p̀uǹs�urn­

b_c��aZ]̂ ca_̀ǹonuvtrǹuǹ�mnopqqǹ�ihi{�h��jkhil~
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DXmXNXNX]XNmAN@A�GB]@CNmANn@A�CBN\�N��������eNMPoPMPHJPNOVNnMPQUVNARPl
JM­HKZVNX��ABn[��c��������eNVMKLHWVNWVNnMVZPIIVNXWSKHKIJMOJK_VNRKZKJOJ¦MKVNH�N
����[���������eNZL�VNVi�PJVN£NVNMPQKIJMVNWPNhMPTVINhOMONoLJLMONPNP_PHJLORNO�LKIKTUVN
WPNX�LKIKTUVNWPN�OJPMKORNWPN�PMQLR§VN�NnDBN\®�������eN§O�ON_KIJONVIN_ORVMPINWVIN
KJPHINMPQKIJMOWVINHUVNIPMPSN_OHJO�VIVIN¤NXWSKHKIJMOTUVNnbiRKZOeNZVHoVMSPNZVJOTYPIN
WPSVHIJMOWOINHVINOLJVIcNN

n̂ ªDGq̂ A[BAc
Xh¦IeNMPSPJOS[IPNVINOLJVIN¤NBLhPM_KIUVNWPNnMVZPIIVINhOMONHVJK�ZOTUVNWONPShMPION
PNWPSOKINhMV_KWaHZKOIN�LPNPHJPHWPMNZOif_PKIc

�OiKHPJPNWONnMPIKWaHZKOeNPSN�OZPK¦�XDeN��NWPNXiMKRNWPN����c

@CBBX\XN̄X@DXN�C\]AG@CN¥G�̂ AG@AmCNBGDEX
@PIhVHWPHWVNhPRONnMPIKWaHZKON[NnVMJOMKONH�N��������N[NX��ABn
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REGULAMENTAÇÃO DA ASSESSORIA DE RELAÇÕES INTERNACIONAIS - 

ARINTER DA UNIVERSIDADE ESTADUAL DE CIÊNCIAS DA SAÚDE DE 
ALAGOAS - UNCISAL 

 
 

Art. 1º Fica instituída, nos termos da presente Resolução, a Assessoria de Relações 
Internacionais – ARINTER da Universidade Estadual de Ciências da Saúde de Alagoas – 
UNCISAL. 

 
Art. 2º A Universidade Estadual de Ciências da Saúde de Alagoas cria a Assessoria 

de Relações Internacionais – ARINTER, como órgão ligado à Reitoria da UNCISAL, para 
desenvolver e implementar políticas e projetos para a internacionalização da universidade. 

 
§ 1º A Assessoria de Relações Internacionais– ARINTER constitui um órgão 

executivo e deliberativo de assessoramento da Reitoria da UNCISAL em caráter permanente, 
para contribuir com os objetivos de internacionalização da UNCISAL. 

 
§ 2º A Assessoria de Relações Internacionais – ARINTER tem como objetivo 

precípuo estimular, promover, apoiar e implementar acordos de cooperação internacional 
técnica, científica e cultural, viabilizando o intercâmbio de estudantes de graduação e pós-
graduação, docentes, corpo técnico e administrativo da UNCISAL, assim como acolher 
docentes, discentes e técnicos beneficiários desses acordos. 

 
 

CAPÍTULO I 
DA MISSÃO 

 
Art. 3º A Assessoria de Relações Internacionais tem como missão: Promover a 

inserção internacional da UNCISAL por meio da cooperação e do intercâmbio científico, 
tecnológico, cultural e acadêmico. 

 
 

CAPÍTULO II 
DAS FINALIDADES 

 
Art. 4º São finalidades da Assessoria de Relações Internacionais: 
 

I. Elaborar, propor e coordenar a execução das políticas de cooperação 
Internacional da UNCISAL; 

II. Promover o intercâmbio científico, tecnológico e cultural entre a 
UNCISAL e instituições internacionais; 

III. Propor e implementar, com outros órgãos, estratégias de trabalho que 
viabilizem o desenvolvimento de projetos internacionais de interesse da UNCISAL. 
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IV. Assessorar a Reitoria em assuntos pertinentes a relações internacionais. 
 
 

CAPÍTULO III 
DAS COMPETÊNCIAS 

 
Art. 5º Compete à Assessoria de Relações Internacionais: 
 

I. Propor políticas de internacionalização aos colegiados superiores, bem 
como implantar ações de internacionalização em consonância com tais políticas; 

II. Divulgar e promover a conscientização da importância das atividades 
de cooperação internacional; 

III. Propor e assessorar a elaboração de novos convênios internacionais; 

IV. Formalizar, gerenciar e registrar todos os acordos, programas, projetos 
de cooperação e intercâmbio internacional; 

V. Apoiar docentes, discentes e técnicos de instituições estrangeiras em 
atividade na UNCISAL, e da UNCISAL no exterior; 

VI. Veicular informação a respeito de oportunidades acadêmicas nacionais 
e internacionais junto à comunidade universitária, bem como das atividades da 
Universidade, em outros países; 

VII. Apoiar as iniciativas em projetos conjuntos com instituições 
internacionais; 

VIII. Buscar e, ou, fornecer mecanismos para que a UNCISAL participe de 
novas redes de cooperação no âmbito internacional; 

IX. Receber e apoiar a demanda externa de propostas de cooperação 
internacional em suas diversas modalidades; 

X. Recepcionar e apoiar visitas de especialistas em reuniões internacionais 
técnicas e de cortesia, bem como delegações de organizações internacionais, 
autoridades e estudantes estrangeiros; 

XI. Orientar e colaborar na elaboração de planos de trabalho a partir dos 
acordos já existentes; 

XII. Orientar sobre a formalização de parcerias, programas de intercâmbio e 
oportunidades de bolsas de mobilidade internacional; 

XIII. Orientar e assessorar docentes, discentes e técnicos de instituições 
internacionais interessados em estudar, desenvolver pesquisas ou outras atividades de 
caráter acadêmico-científico e cultural; 

XIV. Orientar a confecção de publicação, em diferentes idiomas, de materiais 
dedivulgação sobre a UNCISAL; 

XV. Fornecer informações legais, bem como orientar discentes, docentes e 
técnicos estrangeiros na busca de acomodações na cidade e na ambientação; 
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XVI. Apoiar, propor e promover eventos internacionais em conjunto com as 
unidades acadêmicas nas diversas áreas do saber; 

XVII. Representar quando delegado pela Reitoria a Universidade em eventos, 
reuniões, comitês, dentre outros, dentro e fora do país, quando se tratar de assuntos 
internacionais; 

XVIII. Representar e/ou acompanhar o reitor em missões internacionais em 
busca de parcerias ou o fortalecimento das mesmas; receber delegações estrangeiras na 
UNCISAL. 

 
 

CAPÍTULO IV 
DA ESTRUTURA ORGANIZACIONAL 

 
Art. 6º A Assessoria de Relações Internacionais será constituída por: 

 
I. Assessor de Relações Internacionais 

II. Assistente de Relações Internacionais 

III. Comitê de Idiomas 

IV. Comitê de Internacionalização 
 
§ 1º A estrutura organizacional da Assessoria de Relações Internacionais será na 

forma como disposto no Anexo a esta Resolução. 
 
§ 2º A equipe será formada pelos servidores públicos efetivos e/ou funcionários 

contratados e/ou estagiários. 
 
Art. 7º O Assessor de Relações Internacionais, sendo cargo de confiança do Reitor, 

será designado por este. 
 
Parágrafo único. São atribuições do Assessor de Relações Internacionais: 
 

I. Assessorar a Reitoria nas questões inerentes à fixação de políticas e 
diretrizes, nos assuntos de competência da Assessoria; 

II.  Encaminhar ao Reitor os planos, programas e relatórios de atividades 
da ARINTER; 

III. Adotar medidas para a supervisão e a avaliação de desempenho 
das unidades acadêmicas e entidades vinculadas que exerçam atividades na área de 
atuação da Assessoria; 

IV. Promover a integração operacional entre outros órgãos 
vinculados à Reitoria; 

V. Representar a Assessoria nos assuntos relativos à sua área de 
competência; 
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VI. Elaborar parecer técnico sobre a celebração de convênios, 
ajustes, contratos e acordos que envolvam assuntos da Assessoria; 

VII. Participar e coordenar a organização de atividades voltadas ao 
desenvolvimento de programas e ações integradas de cooperação técnico-
científica-cultural com organismos internacionais, na área de competência da 
Assessoria; 

VIII. Preparar propostas de acordos internacionais, bem como a 
elaboração dos respectivos ajustes administrativos, protocolos adicionais e demais 
documentos complementares; 

IX. Apoiar a UNCISAL em negociações internacionais, além de 
participar da negociação e acompanhar a execução de instrumentos de cooperação 
internacional de interesse para a UNCISAL; 

X. Estudar, propor e articular mecanismos de negociação dos 
acordos ou atividades de cooperação internacional de interesse para a UNCISAL; 

XI. Elaborar estudos com vistas à identificação das oportunidades 
de cooperação internacional em órgãos e instituições estrangeiras; 

XII. Acompanhar e analisar o cenário internacional de ciência e 
tecnologia, particularmente nas áreas prioritárias de atuação da UNCISAL; 

XIII. Planejar, coordenar a organização e dar apoio às missões do 
Reitor e da UNCISAL ao exterior; 

XIV. Coordenar, apoiar e orientar a realização de seminários e 
conferências internacionais sobre temas científicos e tecnológicos e culturais; 

XV. Gerenciar os recursos financeiros destinados à Assessoria. 

XVI. Propor procedimentos, resoluções e regulamentações 
específicas da ARINTER para estruturar as atividades rotineiras, em consonância 
com os procedimentos e regulamentações da UNCISAL; 

 
Art. 8º O Assistente de Relações Internacionais será indicado peloAssessor(a) com a 

ciência da Reitoria. 
 
Parágrafo único. São atribuições do Assistente de relações internacionais: 
 

I. Divulgar junto à comunidade acadêmica da UNCISAL e às instituições 
estrangeiras sobre as atividades de Mobilidade/Intercâmbio; 

II. Prestar orientação a docentes, discentes e corpo técnico administrativo 
da UNCISAL e de instituições estrangeiras quanto a: 

a) Normas e regulamentos definidos para cada acordo, programa ou projeto de 
cooperação internacional; 

b) Diferenças culturais e procedimentos legais para entrada, manutenção e saída em 
outros países; 

c) Normas da UNCISAL e procedimentos legais para entrada, manutenção e saída do 
Brasil. 
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d) Existência de programas de fomento para mobilidade/intercâmbio, com as 
respectivas exigências; 

 

III. Manter atualizado o banco de dados referentes à operacionalização de 
acordos internacionais; 

IV. Sistematizar a documentação proveniente de instituições internacionais 
relativas à cooperação; 

V. Acompanhar o processo de apreciação e implementação de acordos, 
convênios e programas de cooperação internacional; 

VI. Auxiliar na avaliação dos resultados obtidos na implementação dos 
acordos, convênios e programas de cooperação internacional; 

VII. Controlar o recebimento, a movimentação, a expedição de processos, 
documentos e correspondências e o respectivo arquivamento; 

 
 

CAPÍTULO V 
DO COMITÊ DE IDIOMAS 

 
Art. 9º O Comitê de Idiomas será composto por, no mínimo, dois membros e no 

máximo cinco, sendo um deles com proficiência em língua inglesa e o outro com proficiência 
em outra língua estrangeira.  

 
§ 1º Os integrantes do Comitê de Idiomas serão indicados pelo Assessor de Relações 

Internacionais, e terão mandato de 2 anos, com direito a recondução. 
 
§ 2º São atribuições dos integrantes do Comitê de Idiomas: 
 

I. Colaborar na recepção de visitantes e delegações estrangeiros; 

II. Revisar documentos/textos em língua estrangeira, de interesse da 
ARINTER; 

III. Auxiliar na redação de textos em outros idiomas, dentro do âmbito da 
ARINTER; 

IV. Promover atividades de ensino de idiomas estrangeiros, bem como da 
língua portuguesa para estrangeiros. 

 
 

CAPÍTULO VI 
DO COMITÊ DE INTERNACIONALIZAÇÃO-CI 

 
Art. 10. Ao CI compete: 
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I. Propor normas e procedimentos para a mobilidade internacional de 
estudantes de graduação e pós-graduação, docentes, corpo técnico e administrativo, 
bem como para receber delegações estrangeiras na UNCISAL; 

II. Promover a disseminação de uma cultura de internacionalização em 
toda UNCISAL, compreendendo prédio sede, unidades assistenciais (Hospitais-escola 
Dr. Hélvio Auto, Portugal Ramalho, Maternidade Escola Santa Mônica e Escola 
Técnica de Saúde Professora Valéria Hora); 

 
Parágrafo único. A operacionalização das atividades descritas nos incisos deste 

artigo será realizada em parceria com os responsáveis pelas Unidades Assistenciais e ETSAL. 
 
Art. 11. O CI terá a seguinte composição: 
 

I. Representantes das Pró-Reitorias de Pesquisa e Pós Graduação, de 
Extensão, Estudantil, representantes de cada uma das Gerências Docente Assistencial 
e a Assessora de Relações Internacionais que exercerá a presidência; 

II. Um docente da graduação e um docente/pesquisador da (pós-
graduação) com (experiência em assuntos internacionais), indicado pela Assessoria de 
Relações Internacionais, com mandato de dois anos podendo ser reconduzidos uma 
única vez, de acordo com a necessidade do Comitê; 

III. Um servidor técnico administrativo podendo ser reconduzidos uma 
única vez; 

IV. Um representante (pesquisador) das Unidades Assistenciais, indicado 
pelo Diretor das Unidades; 

 
Art. 12. O CI atuará como elo entre a ARINTER, a comunidade acadêmica, as 

Unidades Assistenciais e ETSAL no que se refere às Políticas de Cooperação Internacional da 
UNCISAL; 

 
 

CAPÍTULO VII 
DOS ÓRGÃOS ASSESSORES DE APOIO 

 
Art. 13. A Supervisão Executiva de Tecnologia da Informação da UNCISAL dará 

suporte técnico à Assessoria de Relações Internacionais nos seguintes assuntos: 
 

I. Inserção e manutenção de informações da Assessoria na página 
eletrônica da UNCISAL; 

II. Manutenção e suporte técnico de informática aos equipamentos da 
Assessoria, destinados à realização de cursos ou atividades de sua competência. 

 
 

CAPÍTULO VIII 
DAS DISPOSIÇÕES FINAIS 
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Art. 14. A constituição da ARINTER será atendida mediante disponibilidade de 

servidores efetivos da UNCISAL. 
 
Art. 15. Os casos omissos serão resolvidos pela ARINTER e pela Coordenadoria 

Jurídica da UNCISAL e homologados pelo Conselho Universitário. 
 
Art. 16. Esta resolução entra em vigor na data da sua aprovação, revogadas as 

disposições em contrário. 
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